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Dream Game -Crossover-

En el campo de la magia, hay objetos conocidos como Reliquias. Son OOPArts que poseen
habilidades magicas y no pueden reproducirse con la tecnologia actual de finales del siglo
XXI.

En el segundo afio de la Primera Escuela Preparatoria Afiliada de la Universidad Nacional
de Magia, los hermanos Shiba Tatsuya y Shiba Miyuki, junto con sus companeros de
escuela, estuvieron involucrados en el alboroto de la [Reliquia] en septiembre pasado.
Nombrado el [Dream Caster | por conveniencia, la Reliquia se activo al absorber una
cantidad fija de Particulas de Pensamiento (Psions) emitido por humanos inconscientes.
Tenia la funcién de hacer un mundo ficticio, en otras palabras, un parque de atracciones
tipo teatro de experiencias, con fines de entretenimiento, que permitiera la comunicacion
entre un grupo que usaba la maquina para conectar sus suenos.

Por esta razén, el grupo de Tatsuya trabajé innecesariamente con sus sentimientos
problematicos y embarazosos, y la documentacién de este evento se almacend en la
grabacién de video entre abril y octubre de 2095, por lo que se omitira. Lo importante era ...

...... Parece que nos han arrastrado de nuevo".
...... Tienes razon, Onii-sama".
Los hermanos fueron arrastrados una vez mas a un mundo irreal creado por Dream Caster.

En el mundo real, la competencia de las nueve escuelas de agosto de 2096 acababa de
terminar. Por primera vez en un tiempo, los dos que regresaron a casa de Fuji se quedaron
dormidos en sus propias camas. Y, después de recuperar la conciencia, los hermanos se
encontraron frente a una casa desconocida de estilo ladrillo en un bosque profundo.

Ambos se cambiaron a su ropa de dormir, aunque uno estaba vestido con pijama y el otro
con bata, y se fue a la cama. Sin embargo, Miyuki ahora llevaba un vestido blanco y largo
que cubria la parte inferior de su cuello y Tatsuya llevaba una armadura de cuero estilo
soldado con una capa puesta. El equipo implicaba un "rol", pero afortunadamente,
mantuvieron su conciencia. Después del despertar, los hermanos se sintieron aliviados de
que no terminaron en una situacion incémoda en la que se retorcerian avergonzados.

“Onii-sama, ¢ Dénde demonios esta instalada la Reliquia? No recuerdo haber visto un lugar
como este ...... i

Lo que le preocupaba era por qué terminaron en una situacion como esta.

"No recuerdo haberlo visto tampoco. Esa Reliquia se consideraba peligrosa, por lo que se
suponia que debia guardarse bajo estricta supervision, por lo que este podria ser otro
dispositivo en funcionamiento ... realmente, ;cuantas Reliquias tan unicas como esa se
descubrieron en sucesion?

Con esta pregunta provocando su mente, Tatsuya volvio sus [ojos] hacia el suelo en el
que estaba parado.

"Que......... "
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"¢, Onii-sama?"
El fuerte gemido de Tatsuya fue tan inusual que Miyuki dejé escapar su impaciencia.

“Lo siento, me sorprendio. Sin embargo, esto es ......

Las particulas vistas por el cuerpo de informacion de Tatsuya que perciben [lojos] no
eran solo particulas de espiritu (Pushions) como la vez anterior

...... Particulas de pensamiento (Psiones) ¢,Y los electrones se han entrelazado?

Miyuki, que habia estado esperando obedientemente la explicacion de su hermano,
exclamo " Qué?" Ante su mondlogo y abrié los ojos.

“¢ Electrones? ¢ Entonces eso significa que este mundo virtual no es un mundo hecho con
el poder de una Reliquia, sino con el uso de tecnologia electrénica? "

Después de terminar su pregunta, Miyuki se dio cuenta de que habia llegado a una
conclusion.

"Ah, pero las particulas de pensamiento (Psiones) y particulas de espiritu (Pushions)
¢también se usan?

Tatsuya asintié con una mirada severa y severa.

"Si. Sin embargo, esta estructura de informacion no es algo hecho por la conversién de
sefal que usa piedras sensoriales. Para reproducir los cinco sentidos, parece estar
utilizando tecnologia que supera con creces la nuestra "

" Existe una organizacion que pueda ocultar dicha tecnologia?"

La tecnologia de realidad virtual era un campo que todos los paises competian por crear.
No solo que pudiera reproducir la vista y el oido, sino también el sentido del tacto y el
movimiento, su demanda seria inconmensurable en los campos de la educacién, la
comunicacion y el entretenimiento.

No, probablemente no."
"Entonces, ¢Quién en la tierra ......

"No lo sé. Por el momento, se me ocurrié una hipétesis, pero no tiene sentido discutirla
ahora. Antes de eso, ¢ Qué debemos hacer para volver a la realidad?

Tatsuya una vez mas tensé sus lojos] .

...... Se mantiene un vinculo con la realidad. Aunque parece que este mundo es el resultado
de una interferencia de una tecnologia desconocida en la funcion de la Reliquia ".

"Entonces, podemos volver si nos despertamos, ¢verdad?"
Miyuki le pregunt6 a Tatsuya con voz un tanto aliviada.

"Podemos. Sin embargo, creo que es necesario cumplir algunas condiciones, como ese
momento ".
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"Condiciones, dices ...... Me pregunto qué tenemos que hacer esta vez".
Miyuki se quejé con una cara abatida.

Tatsuya dio una sonrisa en respuesta a la expresion de su hermana, pero de hecho, no
declard "podemos" con total confianza en si mismo.

G Si es necesario, podria [Descomponer] la estructura electronica. Con eso, la
interferencia deberia disolverse, pero ...... )

Pudo leer la estructura de la informacion electrénica. En otras palabras, significa que es
capaz de [descomponerlo] con su poder.

Sin embargo, lo que leyé fue solo la informacion de la estructura de este mundo. Si invoco

I'Descomposicion] , predijo, este mundo colapsaria parcialmente. Es como destruir un
pilar aleatorio dentro de un edificio del que uno no se comprende la estructura completa.
No sabia qué reaccion adversa ocurriria y afectaria a los jugadores dentro, en otras
palabras, a si mismos, si el mundo se rompiera mas alla de lo esperado como consecuencia
de la disolucion de la interferencia.

(...... El uso de Descomposicion] es un ultimo recurso).

Tatsuya no queria preocupar a su hermana, por lo que hizo una pregunta completamente
diferente.

"Por cierto, Miyuki, ¢ puedes usar magia?"
"¢ Eh, magia que dices?"

Miyuki hizo una expresién en blanco por un momento, luego inmediatamente cerro los ojos,
se concentrd e intentd murmurar en varios idiomas, y luego traté de dibujar figuras en el
aire con los dedos, repitiéndolo todo a través de prueba y error. Finalmente, se enfrent6 a
Tatsuya y sacudio la cabeza en tono de disculpa.

...... Hubo una respuesta para la magia de interferencia de temperatura. Pero en lugar de
bloquear otros tipos de magia, tengo la sensaciéon de que nunca tuvimos la autorizacion
para ellos en primer lugar ".

"¢ Qué tipo de respuesta?”

"Practicamente, no siento la sensacion de que se invoque un hechizo. Creo que otros en
este simulador virtual estan imitando la invocacion de la magia, por asi decirlo ...... para
permitirles acercarse lo mas posible a experimentar la magia ".

El simulador virtual en la realidad de Tatsuya y sus amigos solo ha alcanzado la etapa de
reproduccion de la vista y el oido hasta ahora, pero fue suficiente para el aprendizaje magico.
Al aprender nuevos hechizos, la invocacion y la experiencia real diferian, por lo que la
imagen de la activacion tenia que ser efectiva para la comprension.

Sin embargo, este enfoque no se aplicé practicamente, ya que hubo un efecto secundario
que llevo a las personas a pensar que podian usar magia que no podian, y como resultado,
todas las escuelas secundarias afiliadas a la National Magic University no estaban
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dispuestas a usarla. En cambio, esta forma de entrenamiento fue utilizada por la policia y
el ejército, donde sus usuarios magicos estaban completamente establecidos.

"Simulador, eh ...... ¢ Qué respuesta es mas fuerte, encantamientos o circulos magicos?"

“‘Encantamientos. Sin embargo, lo unico de lo que recibi una respuesta practica fueron los
nombres de hechizos ".

Tatsuya cruzé los brazos y se perdio en sus pensamientos, luego de repente sefiald el abeto
mas cercano (réplica) con su mano izquierda.

"Conjunto, cartucho numero cinco. Predeterminado, cargar ".

Inmediatamente después de que termind de decir esa linea, una Particula de Pensamiento
(Psion) bala —como cosa— que se visualizaba con su mano izquierda disparada.

La particula del pensamiento (Psion) bala golped el tronco del abeto, arrojé una luz
deslumbrante y se abrid. En la superficie, lo que quedaba era un agujero profundo de
aproximadamente 10 centimetros de profundidad. En realidad, dafiar un objeto con una
Particula de Pensamiento (Psion) bala que no tuvo ningun efecto fisico seria un fendmeno
completamente imposible.

"¢ Onii-sama?" ; Qué demonios hizo ......
El grito molesto de Miyuki fue natural.

...... Este fendmeno es inesperado, pero los protocolos operativos estan de acuerdo con
las expectativas".

Tatsuya dijo sin ocultar su sorpresa, pero con un sonido de satisfaccion mezclado,
atrayendo la atencion de Miyuki.

"¢ Protocolos operativos, dices?"

"Si. Dijiste que entre los encantamientos clasicos, solo los nombres de hechizos tenian una
respuesta, ¢verdad? "

"SI’_"

"Entonces, pensé que rastrear los protocolos operativos CAD habituales mediante la
introduccion de comandos de voz en este mundo de realidad virtual seria el truco".

“Ya veo ...... Como se esperaba de ti, Onii-sama. No pensé en tal cosa ".
"Gracias a tus sentidos precisos".

Tatsuya se ri¢ y sacudié la cabeza, luego una vez mas senal6 con su mano izquierda hacia
el abeto.

"Numero dos, carga".
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Una particula de pensamiento bala vol6é una vez mas de su mano izquierda. Sin embargo,
esta vez, no dano el tronco. En cambio, sopld el humo de las particulas de pensamiento
residuales en el agujero de bala

"Hmm. Reproduje no sistematica, eh.

Esta vez, sefial6 el arbol cerca de su mano derecha.

"Seleccione, la derecha".

——Se designo el CAD virtual en su mano derecha.

"Conjunto, cartucho numero uno".

——EI numero de almacenamiento tipo cartucho numero uno se configuré en el CAD.
"Defecto."

——Sin operar el selector de secuencia de activacion, declaré el uso de la primera
secuencia de activacion.

"Carga."
——Empez6 a leer la secuencia de activacion.

En teoria, la siguiente parte seria construir una secuencia magica dentro de su Area de
calculo magico, y luego invocar el hechizo.

Sin embargo, esta vez, no paso6 nada.

" [Descomposicion] no se puede reproducir de esta manera, s,eh? Tal como dijiste, parece
que la variedad de magia que se puede reproducir es limitada ".

"También me gustaria probarlo".

Miyuki quien dijo eso extendio su izquierda frente a su pecho y su mano derecha hacia el
abeto.

"Secuencia de activacion numero catorce, ejecutar".

Sin embargo, no pasé nada.

"Miyuki, el sistema operativo del CAD esta basado en inglés".

"Ah bien."

Miyuki se sonrojé ligeramente y repitié el mismo gesto.

"Férmula inicial, nUmero uno cuatro. Carga."

Esta vez, se formo hielo en la superficie del arbol tal como ella lo habia designado.

...... Eso es increible. No hay invocaciones magicas reales, sin embargo, se produce un
fendmeno magico ".

"Eso es porque este lugar es un tipo de espacio de simulacion. No es que ocurra un cambio
en los fendmenos, simplemente lo parece ".
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"Correcto."

Miyuki se echo a reir con un poco de verguenza. Tatsuya también mostr6 una sonrisa, pero
inmediatamente endurecio su expresion.

"Aunque es solo parcialmente, podemos reproducir magia, por lo que deberiamos poder
evitar el peor de los casos de exposicion a la violencia a la que no podemos oponernos”.

Al escuchar las palabras de su hermano, Miyuki se estremecié con un sonido * brr *. En
esta situacion, ella no pensé en la posibilidad del peor de los casos de ser arrastrada a un
mundo de juegos violentos para adultos, como presa.

"Sin embargo, todavia estoy preocupado. ;Qué demonios nos asigna el "rol"?

...... Onii-sama. No creo que lleguemos a una conclusion, incluso si lo pensamos. Estoy
segura de que deberia haber accion desde el otro lado, entonces, ¢por qué no
descansamos aqui hasta entonces? "

Después de decir eso, Miyuki volvid sus ojos hacia la mansion de ladrillo.
"Tienes razén. Puede haber pistas adentro.

Tatsuya, protegiendo a Miyuki por la parte de atras como siempre, abrid la puerta de la
mansion.

Hacia calor dentro de la mansion. Hasta el punto de que finalmente notaron que la
temperatura exterior era considerablemente baja.

Un fuego bailaba en la chimenea. Utensilios de té vacios estaban alineados sobre la mesa.
Al tocar la taza, se podia sentir un ligero calor. Solo para estar seguros, tocaron el lado que
no daba a la chimenea y descubrieron que no hacia calor debido al calor radiante. Parecia
que la copa se habia vaciado hace poco tiempo.

Y sin embargo, no habia nadie alli. Tatsuya buscé en todas las habitaciones de la mansién,
pero al final, no pudo encontrar habitantes. Como si fuera la reproduccién de la leyenda de
Mary Celeste (no el incidente). Si de todos modos hubo una explicacion racional, en un
mundo ficticio construido dentro de un suefio, no hay racionalidad ni irracionalidad.

"Parece que somos los habitantes de esta mansién".

Miyuki asintié ante la opinion de Tatsuya.

"Deberia estar bien que esperemos aqui".

"Tienes razon. Si nos movemos descuidadamente, solo lo arrastrara innecesariamente ”.

Frente a Miyuki que parecia feliz por alguna razén, Tatsuya dio un profundo suspiro.
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El interior de la mansion, como se podia ver desde el exterior, era un espacio habitable
ubicado de manera inconveniente en un lugar sin ninguna relacion con la civilizacién. Sin
embargo, Miyuki parecia estar disfrutando del estado actual de las cosas.

Esto se debid principalmente a que podian usar magia, aunque limitada. Pudieron usar
magia de interferencia de temperatura, por lo que encender un fuego y hervir agua no fue
un inconveniente. No habia suministro de agua, pero habia un pozo en el medio de la
mansion. Con esto, solo un poco de trabajo fisico fue suficiente para prevenir el frio. Por
supuesto, era deber de Tatsuya extraer agua del pozo.

La mansion también estaba llena de comida. Como el suelo estaba muy frio, la bodega de
alimentos era un refrigerador natural lleno de carne y verduras frescas. Lo que hizo a Miyuki
especialmente feliz fue la gran variedad de té de hierbas abundantemente apilado.

"Con esto, no necesitamos preocuparnos por tu té, Onii-sama", cuando Tatsuya vio a su
hermana murmurando eso con una sonrisa realmente encantadora, una linea de "vamos a
preocuparnos por cosas diferentes" abandoné su garganta.

La ultima vez, en otras palabras, hace un afo, esto también habia sucedido, pero no se
produjeron fenédmenos fisioldgicos en este mundo. Y, sin embargo, era irritante cuando la
garganta se sentia sedienta y el estbmago se sentia vacio, por lo que apreciaron poder
comer y beber sin preocuparse por otras cosas ... Sin embargo, no apreciaron el hecho de
que fueron arrastrados a este mundo en primer lugar .

Dejando atras a Miyuki, que saco nuevos utensilios de té y estaba felizmente preparando
té, Tatsuya continud su investigacion de la mansion. Ya habia descubierto por qué no habia
gente, pero penso que al menos deberia haber pistas sobre lo que se suponia que debian
hacer.

El resultado de la busqueda fue que Tatsuya encontré algo, o tal vez, un patron que parecia
una pista. La pista era que las marcas en forma de diamante estaban grabadas en los
muebles y accesorios, asi como en la decoracion de las paredes de la mansion y en sus
adornos. El patrén era muy simple. 4 No eran runas que representabana [Yngvi] , uno de
los tres dioses principales de la mitologia noérdica, también conocido como el dios de la
cosecha Frey?

Hablando de Frey, el mito mas conocido sobre él fue probablemente [Skirnismal] , un
episodio en el que le propuso matrimonio a la hembra mas bella Gerdr, una giganta. Frey,
que se enamordé de Gerdr a primera vista, envio a su sirviente Skirnir al reino de los gigantes,
Joétunheimr, como el mensajero que entregaba su propuesta de matrimonio. Skirnir luché
por llegar a la casa del padre de Gerdr, Gymir, y después de luchar por el problema, tal vez
una batalla con los subordinados de Gymir, que ocurrié frente a la casa de Gymir, Skirnir
llegd a Gerdr con seguridad y transmitié las palabras de su sefor. Al principio, Gerdr
rechazé la propuesta, pero gracias a la ingeniosa persuasion de Skirnir (;,amenazas?),
Acepto reunirse con Frey. Después de eso, Gerdr se convirtid en la esposa de Frey.

...... Ese fue el episodio, pero ¢es el escenario de este [drama] escrito con los motivos
de este mito? Probablemente sea cierto que no habia muchos jugadores que fueran
apropiados para jugar el papel de Gerdr en comparacion con Miyuki. Después de todo, es
el papel de "la chica mas bonita".
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Sin embargo, si ese es el caso, ¢, cual podria ser su parte? Hay una teoria de que el hermano
de Gerdr fue asesinado por Frey. En ese momento, Frey no tenia su preciada espada, la

[Espada de la Victoria] , por lo que este episodio deberia tener lugar antes de su boda
con Gerdr. Si asumiéramos eso, ¢podria ser su papel desafiar a Frey, quien vendria a
llevarse a su hermana?

¢ O es su papel ser Gymir, el padre que se opuso al matrimonio? Gymir parecia ser una
persona sensata, o deberia decir gigante. ;Podrian los problemas que enfrenté Skirnir,
mientras luchaba por llegar a la casa de Gymir, haber sido un choque con Gymir, a quien
derroté con la [Espada de la Victorial que tomo prestada de Frey? ;O se le asigno a
Tatsuya el papel de obstaculizar a ese mensajero?

También hay una teoria de que Gymir dejo un feroz perro guardian para vigilar la habitacién
de Geror. ¢ Podria Tatsuya ser ese perro guardian?

(...... En cualquier caso, si el papel de Miyuki es ser Gerdr, entonces deberia estar bien para
mi obstaculizar la propuesta de matrimonio).

El papel que le dieron en el mundo de los suefios hace un afio no fue mas que problemas.
En ese momento, la motivaciéon de Tatsuya estaba en el punto mas bajo. Sin embargo, esta
vez Tatsuya sintié un ansia hirviendo dentro.

La investigacion de la mansion termind en un dia.

En cuanto al progreso del escenario, los primeros mensajeros llegaron a la mafiana
siguiente.

Justo cuando estaban tomando su té después del desayuno, se escuchd el rugido de una
explosion fuera de la mansién. Tatsuya evitdé que Miyuki corriera apresuradamente afuera
para verificar la situacion y se puso su armadura de cuero. Luego se puso la capa que trajo
Miyuki, recogio la lanza apoyada contra un estante en la entrada y abrio la puerta.

Afuera, el bosque estaba en llamas. Justo delante de él estaban cinco hombres, vestidos
con una armadura roja y con largas lanzas. Quizas este mundo se configuré para visualizar
luces espirituales parcialmente, ya que se podia ver una luz espiritual parpadeante, roja y
parecida al fuego que envolvia sus cuerpos. Su apariencia magica daba la impresion de
que eran fantasmas de tipo fuego o espiritus de fuego. ——Incluso si su armadura tenia
hollin y suciedad aqui y alla.

...... ¢ Fuiste tu quien inici6 el fuego?"

Tatsuya hizo esta pregunta mientras se sorprendia de su imprudencia y admiraba como se
manejaba un buen fuego a esta temperatura. Sin embargo, esta pregunta golpeé los nervios
de los hombres.

"N-no jodas con nosotros!"
"¢ No es esta tu trampa?"
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Al escuchar a los hombres exigir una explicacion, el despistado Tatsuya incliné la cabeza
perplejo por un momento. Entonces, recordd una teoria de que la lanza de Gymir estaba
protegida por el fuego.

La comprension aparecio en la cara de Tatsuya, y esto convencio, 0 mas bien, reforzo la
suposicion inexacta de los hombres de que Tatsuya era sin lugar a dudas la persona detras
de la trampa del muro de fuego.

"i{Aqui vamos!"
En respuesta al grito del hombre —— de cerca, [ shounen | seria mas apropiado para
representar su edad aproximada en comparacion con [ hombre | —— en el centro del

grupo de cinco, los cuatro restantes enérgicamente respondieron con un [Si!] .

Los cinco shounens llegaron cargando con puntas de lanza seguidas. Tatsuya cuestiono su
estrategia insondable.

Su armadura parecia estar hecha de cuero, similar a la que llevaba el propio Tatsuya. Sin
embargo, a diferencia de sus protectores que solo protegian sus puntos vitales, lo que
llevaban puesto parecia cubrir casi todas las partes de su cuerpo. Debido a esto, la
armadura parecia tener un peso considerable. Como minimo, debe tener un peso excesivo
en contraste con su capacidad y fuerza fisica.

Su ritmo de carga fue bastante lento.

En primer lugar, su asalto al formar una linea de lanzas fue una tactica destinada a la lucha
contra la caballeria o las batallas de grupo contra grupo. No hay truco con respecto a su
ritmo de caminata individual. Era una estrategia efectiva si cargaban con la velocidad que
venia de montar una montura o un carro, o zapatos de ruedas mecanicos de tipo mecanico,
0 usar magia de vuelo y otros medios, pero si cargaban a la velocidad de solo una media
carrera ......

"iGyaa!"

"iGue!"

...... En ese caso, todos terminarian siendo presas aplastadas.
"iEste tipo es duro!"

"iNo cobres! jRodéalo!

"iMantenlo ocupado hasta que lo tengamos rodeado!"

Por la postura de usar armas, Tatsuya los juzgé como completamente aficionados, pero
después de escuchar su conversacion, cambid su percepcion.

A pesar de que dos de ellos fueron derribados y, ademas, uno de los dos fue apufialado y
sufrié una herida profunda, no comenzaron a entrar en panico.

"Estan inesperadamente acostumbrados a ello".

(Qué pena.)
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Tienen experiencia, pero no competencia. Parece que se ven obligados a luchar sin
suficiente experiencia.

A pesar de pensar esto, Tatsuya no planeaba ser facil con ellos. Tatsuya llevaba una
armadura a la que no estaba acostumbrado, y se le proporcioné una lanza como la de ellos.
Durante la experiencia del afo pasado, utilizdé parte de su tiempo para moderar sus
habilidades en armamento clasico, pero Tatsuya ciertamente no planeaba especializarse
en lanzas y espadas en el futuro.

Ignorando al shounen tratando de rodearlo, Tatsuya dio un paso adelante. La idea de
mantenerlo ocupado desde el frente hasta que se pudiera completar la formacion del cerco
fue inteligente. Sin embargo, su objetivo desde el principio era mantenerlo ocupado, y
simplemente acercarse detras de él en lugar de un ataque directo. Si los oponentes no
presentaban una amenaza, simplemente aislaban sus propias fuerzas.

Tatsuya contuvo la cabeza de la larga lanza que fue empujada a toda prisa. Siguié con una
punta hacia abajo que obligd a la lanza del enemigo a apufialar el suelo, y el cuerpo del
usuario avanzé en respuesta.

Tatsuya asumié una postura de hanmi, sacé la lanza y devolvidé el golpe, golpeando
superficialmente el hombro derecho de su oponente.

El lloroso shounen caydé sobre su trasero. Mientras que Tatsuya sintié incomodidad al no
sentir que su ataque llegaba al hueso, juzgd que habia causado el dafio que pretendia y
enfrent6 al oponente a su derecha.

En cuanto al oponente a la derecha, en otras palabras, el que lo empujé desde atras, uso
el extremo sin cuchilla de la lanza para detener. Luego, gir6 la lanza 180 grados, atacando
al shounen, cuya cara se tensd por la sorpresa, en un movimiento fluido. El muslo del
shounen no estaba perforado, sino que estaba completamente cortado. Gritdé de dolor
cuando su pierna rodé por el suelo, pero de alguna manera no estaba sangrando.

(Estos tipos parecen humanos por fuera, pero no por dentro ... no?)

No habia huesos ni vasos sanguineos, solo particulas que transportaban luz. Y esas
particulas desaparecieron en el cielo. Fue una hermosa batalla sin derramamiento de
sangre.

Tatsuya se enfrento al ultimo shounen, y el shounen se puso rigido. O tal vez se puso rigido
después de que sus 0jos se encontraron.

Ya no tenia ningun espiritu de lucha. Sin embargo, tampoco podia abandonar a sus amigos.
Tatsuya decidi6 aliviar al shounen de este dilema.

Envi6 la lanza del oponente volando con un barrido horizontal, y la lanza se clavo en el
suelo desde arriba.

"Onii-sama, ¢,se acabb ...... 7"
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Después de confirmar que no se escuchaban sonidos, Miyuki abrié suavemente la puerta.
Después de ver a Miyuki, el shounen que sufrié el menor dafio entre los cinco y, en sus
ultimos momentos, estaba gimiendo por haber sido golpeado en el hombro, le habian
quitado el aliento, como si hubiera olvidado su dolor.

"Asi que ...... es Gerdr, eh. En ese caso, esto no es Gymir, ¢ sino Beli? "

Ya sea que la hermosa cara de Miyuki paralizara sus nervios, o su sensacion de dolor fuera
cortada por el progreso del escenario, el nifio dejé de gemir y murmuro.

Después de entender eso, Tatsuya fruncio el cefio.

En lugar de llamarla "ella", él la llamo "eso". En lugar de llamarlo "él", lo llamo "esto". Este
shounen, naturalmente, no trataba a Tatsuya y Miyuki como humanos.

"Oi".

Tatsuya empujo la punta de la lanza frente a los ojos del shounen. TjHii!] , El shounen
lanzé un grito similar a una combustién incompleta y dejoé de moverse.

"Hay algo que quiero preguntar. Si respondes obedientemente, no te haré sentir aun mas
dolor ".

El shounen abrié mucho los ojos. La expresion que aparecio en su rostro decia "No puedo
creerlo".

"Maldicion ... ¢ El personaje del jefe ahora nos esta amenazando o algo asi?"
(Un personaje jefe ...... Ya veo, probablemente parezco un monstruo en un juego).

En ese caso, Miyuki probablemente se percibe como un trofeo. No es de extrafiar que nos
estén tratando como [objetos] .

Esa es una pregunta aclarada, pero para la desgracia del shounen del que ni siquiera sabia
el nombre, eso no era lo que Tatsuya queria saber.

"¢ Por qué me atacaste?"

En respuesta a la pregunta de Tatsuya, el shounen dio una expresioén de desconcierto. Si
sus expresiones se pusieran en palabras, lo mas probable es que sea [;De qué esta

hablando este tipo?] .
"Voy a preguntar de nuevo. ¢ Por qué me atacaste de repente?
El shounen todavia no mostraba signos de respuesta.

El lema de Tatsuya es [Actuar, no hablar; Si tiene algo que decir, tanto mas debe
respaldarlo con acciones. Tatsuya puso la cuchilla a un lado de la mejilla del shounen, luego
la desenvaino.

Cuando se corto la piel del shounen, él chill6. Tatsuya albergaba la preocupacioén de que
no tenia sentido cortar el shounen si se cortaba su sensacion de dolor, pero parece que no
le preocupaba nada.
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"... Joder, si esto no fuera un area de no vuelo, tipo majin".

El shounen gruié mientras lloraba. Una fuerza de voluntad bastante admirable, en cierto
sentido. Y asi, parece que no podia esperar la comunicacion a través de las palabras.

Si no podia proporcionar pistas sobre como salir de este mundo, ya no tenia ningun uso.
Tatsuya retiré su lanza y le dio la espalda al shounen.

"iDeja de joder!"
"A este ritmo, ¢podemos volver con las manos vacias?"

Mientras regresaba a la mansién, Tatsuya escuchd eso y el sonido de pasos acercandose
desde atras. Tatsuya no pudo reprimir su asombro cuando se dio la vuelta.

El dafio que Tatsuya causé a los shounens con armadura roja no puso sus vidas en peligro.
Sin embargo, el dafio no deberia haber sido tan leve como para que ya pudieran moverse.

¢ Es alto su nivel de resistencia o prepararon un medio para recuperarse del dafio en un
corto periodo de tiempo?

Mientras Tatsuya pensaba en esas cosas, su cuerpo se movia parcialmente solo. Paro la
pufalada del shounen con el mango de su lanza, y luego apufialé el pecho del shounen con
su punta cuando se rompio la postura del shounen.

El cadaver del shounen cuyo pecho fue perforado se convirtié en una pequefia llama y flotd
en el aire.

(Eso probablemente no sea un alma incorpoérea ... un producto del horror, eh ...... )

Sin embargo, Tatsuya no sintioé ningun miedo. Si se trataba de un alma incorpérea o de una
voluntad voluntaria, no mostraba ninguna vivacidad como remordimientos o rencor.

Después de ser atacado y contraatacar cuatro veces mas, Tatsuya regreso a la mansion.

Miyuki no se sorprendio al ver la escena de Tatsuya dando el golpe final al shounen. La
conclusion de que las personas no sangran y que los cadaveres desaparecen en este
mundo entumecio considerablemente la sensacion de evitar el asesinato. Esta fue sin duda
la sensacion de estar en un juego. Debido a que la informacién que ingresé a los cinco
sentidos era solo parcialmente real, existia la posibilidad de que uno dejara de dudar cuando
se trataba de cortar o disparar a personas, incluso si eran personas comunes. Si uno pasara
mucho tiempo en un mundo asi, probablemente no se arrepentiria incluso cuando atacara
a personas en realidad, hasta que fuera demasiado tarde. Eso es lo que creia Tatsuya.

(-..... Huh, ¢soy realmente alguien para criticarlos, cuando yo mismo he matado sin sentir
inhibiciones contra el asesinato?. Y ademas, es efectivo para entrenar a las personas como
soldados competentes y capaces.)

Tatsuya cambio su punto de vista, mientras que Miyuki probo el té de hierbas que ella rehizo.
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"Onii-sama, ¢ te diste cuenta de algo?"

Miyuki pregunt6 desde el otro lado de la mesa después de esperar a que Tatsuya bajara su
taza.

"No pudimos comunicarnos directamente, pero hay algunas cosas que entendi".

Tatsuya le devolvié la mirada a Miyuki, cuya atencion se centré en él. “Lo que sea que
pensara Miyuki, se sonrojé timidamente, pero Tatsuya no le presté atencion y le proporciond
la informacion que habia obtenido de los atacantes, como estaba previsto.

“En primer lugar, el escenario esta vez se basa en un cuento. Un cuento conocido como
Skirnismal.

...... Un cuento de la mitologia nérdica, ¢verdad? Un dios llamado Frey cayo en los
encantos de una mujer y le dio su preciada arma, que también era su carta de triunfo, a su
mensajero como recompensa, y esa fue la causa de la ruina de los dioses mas tarde, o algo
asi. La leccion de [Femme fatale] se aplica tanto a Occidente como a Oriente, ;eh? ”

"Ahora espera un segundo, Miyuki".
"¢, Huh?"

Miyuki mird dubitativo hacia Tatsuya, que se habia puesto el dedo en la frente y habia
bajado la vista. No parecia que su opinion fuera una broma.

"¢ De quién escuchaste esta historia?"
“Cuando estaba en quinto grado de ...... primaria, tal vez. Nuestra madre me lo conto.

Fue encantador que pudieran compartir una conversacion nostalgica, en lugar de ftriste,
sobre su madre fallecida. Sin embargo, en este momento, [desearia que al menos hubiera

corregido este malentendido antes de fallecer ...... 1 fue lo despiadado e impensable que
Tatsuya tenia en mente con respecto a su padre biolégico.

“Esa interpretacion es incorrecta en muchos sentidos. Se puede tomar como tal, si lo miras
desde un aspecto, pero el mito es mas simple.

...... ¢ Es eso asi?"
"Si, se trata principalmente de lealtad, una historia de una aventura atrevida ......

Sin embargo, reflexionando mas, la historia hablaba de ganarse el favor de las mujeres que
usan regalos o0 amenazas, por lo que posiblemente no se pueda llamar simple. Al darse
cuenta de esto, Tatsuya termin6 conteniendo la lengua.

...... Si le interesa, me complaceria leerlo personalmente después de que volvamos a la
realidad".

Era obvio incluso para Miyuki que Tatsuya estaba tratando de encontrar una salida a la
situacion, pero ella asintié obedientemente.

"La parte que el escenario esta usando esta vez ..."
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Sintiendo que ya no podia soportar que su hermana se preocupara por él, Tatsuya se
recuperd y volvio al tema principal de la conversacion.

"Se trata de persuadir, 0 mas bien de quitar, a la bella Geror".
"¢ Podria ser yo quien tenga el papel de la malvada Gerdr?"
"No, como dije ...... Oh, como sea".

Gerdr no era malvada en absoluto, era lo que Tatsuya queria senalar, pero explicar eso
probablemente los llevaria a desviarse del nucleo de la historia y probablemente terminarian
en un bucle a este ritmo, por lo que se contuvo.

"Y mi parte parece ser evitar que me quiten a Geror".

De alguna manera, Tatsuya entendidé lo que Miyuki estaba pensando, pero queria dar un
respiro a sus oidos, asi que no dijo nada.

...... Sin embargo, si lo piensas, es extrafio".
Con una mirada inocente, intentdé cambiar el tema.
"¢ Que es?"

Afortunadamente, Miyuki siguié las expectativas de Tatsuya. Probablemente, al darse
cuenta de que su hermano estaba tratando de cambiar de tema, ella accedié.

“Esta mansion esta cubierta por la runa [ Yngvi ]| que representa a Frey. Es imposible
establecer la historia antes de que Gerdr se case con Frey ".

Tatsuya levanto la taza de té ahora vacia y le mostré a Miyuki la runa con forma de diamante
dibujada en la parte inferior.

"Entonces, ¢ esa es la runa de Frey? De hecho, es cierto que lo vi en varios lugares ".

“¢ Es una situacion en la que, por alguna razén, Gerdr vive separada de Frey después de
su matrimonio o compromiso? No recuerdo nada de ese episodio ...... "

Miyuki luego expreso su opinién con voz moderada al reflexivo Tatsuya.

“Onii-sama, en cierto sentido, este lugar es un mundo RPG. Creo que el escenario y la
cronologia no estan restringidos para ser fieles a la historia original.

Tatsuya no pudo hacer nada mas que levantar una bandera blanca en el punto
extremadamente preciso de Miyuki.
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Los visitantes no terminaron con el equipo de cinco hombres en la mafiana.

El segundo equipo, era un grupo de siete con la misma armadura roja que los primeros
cinco shounens. También solo terminaron convirtiéndose en [almas incorpéreas| y
desaparecieron, sin proporcionar informaciéon adicional.

En este momento, el tercer grupo de seis hombres que se opuso a ellos consistia en cuatro
personas que usaban equipos mas pesados que el primer grupo, y otros dos que eran lo
contrario: solo vestian algo parecido a una tunica, sin ninguna armadura.

Los cuatro en equipo pesado colocaron grandes escudos frente a ellos y se acercaron
lentamente. Tatsuya no entendié su razonamiento. Si hubiera cuarenta de ellos, en lugar
de cuatro, o tal vez si estuvieran en una carretera en un valle angosto, o encima de un
puente angosto, significaria que no podrian ser tocados sin rodearlos. Sin embargo, como
estaban en un terreno abierto, y solo habia cuatro de ellos, solo podian esperar esconder
los dos en la parte posterior de los ojos de Tatsuya.

(¢ Los estan escondiendo?)

Justo cuando se dio cuenta de tal posibilidad, reconocié los sonidos que, hasta ahora, solo
podian considerarse como ruido, en realidad eran voces.

...... geirr muspilli".

Provenia de detras de los escudos. Los que cantaban eran los dos en la parte trasera.
Al mismo tiempo, se podian ver luces rojas.

Tatsuya cayd, no, arrojo su lanza y se zambull6 de lado.

No era un pulso proveniente del cerebro, sino sus pensamientos que ordenaban sus
extremidades. Su cuerpo, entrenado por Yakumo, se movié a su satisfaccién incluso en
este mundo falso.

Sin perder impulso, Tatsuya rodo por el suelo dos veces y luego se puso de pie.
Inesperadamente, terminé al lado de la pared hecha de escudos.

El area donde habia estado parado hace un momento fue golpeada por las llamas.

La lanza que lanzo6 con éxito atravesd a una de las personas con tunicas. Parece que no
fue una herida fatal. Seguia manteniendo la forma de un humano. El no se convirtié en un
bribén de voluntad.

Tatsuya pudo ver la cara de panico de un shounen dentro de la tinica de quien no sufrié la
desgracia de ser golpeado. Sin embargo, a pesar de que los labios del shounen temblaron,
continud cantando el encantamiento con la pronunciacién correcta.

...... Ek fleygja prir geirr muspilli".

Tatsuya no entendia qué idioma era este. Supuso que era muy similar a un idioma nérdico,
pero por alguna razén, entendié aproximadamente su significado.

(Lanza lanzas de fuego, ¢eh?)
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Los magos enemigos —— (Tatsuya no estaba dispuesto a llamar a los actores “Jugadores”)
quienes eran la imagen misma de la fantasia como [magos] —— ya habian terminado
los preparativos para disparar lanzas de fuego. Si este fuera el mundo real, tendria tiempo
para neutralizarlo con Gram Demolition o Gram Dispersion, pero no sabia si tendria tiempo
suficiente para interceptarlo con Magia No Sistematica en este mundo, donde tendria que
use comandos de voz para imitar su reproduccion.

De su espalda, Tatsuya, que habia perdido su lanza, sac6 una espada gruesa, con una sola
mano, llamada espada vikinga, con su mano derecha y una daga de parada, cuyo protector
tenia un gancho como una jitte, con su mano izquierda.

Luego se enfrentdé a la vanguardia con escudos y cargd. Habian cambiado su postura
individual para enfrentar a Tatsuya, pero aun no habian logrado cambiar su formacion.
Tatsuya ahora flanqueaba el muro de escudos alineados de las vanguardias enemigas.
Desde su punto de vista, la formacion enemiga actual era de un solo archivo. No era uno
contra cuatro, sino uno contra uno en cuatro capas.

Tatsuya golped el borde del escudo del shounen parado en la parte delantera de la columna,
desde un lado. Desde el principio, Tatsuya no esperaba que esta espada y sus propias
habilidades fueran afiladas. Usé la espada vikinga como sustituto de un garrote.

Como se esperaba, no podia cortar ni romper el escudo, pero el grueso peso de la espada
era suficiente para cumplir el papel de un garrote. El oponente que sostenia su escudo en
su mano izquierda fue golpeado desde el lado derecho y terminé exponiéndose desde el
frente.

Tatsuya empuj6 con la daga en su mano izquierda. El shounen extendié su larga espada
frente a su cuerpo de inmediato. —— Justo como Tatsuya queria.

Tatsuya sujeto6 la espada con la guardia en forma de gancho de su daga de parada. Como
Tatsuya y los shounen en la vanguardia estaban demasiado cerca el uno del otro, los magos
ya no podian lanzar sus lanzas de fuego.

El shounen vestido de rojo cancel6 su hechizo. Esto, Tatsuya entendid intuitivamente. Al
posponer la pregunta de cémo se sintié eso por el momento, gir6 la daga hacia afuera. A
pesar de que el oponente admirablemente no soltd su espada larga, no tenia mucho sentido
hacerlo. Con esto, lo Unico que protegia al shounen ahora era su armadura.

Tatsuya levantd su rodilla derecha. La movilidad de la armadura de cuero que llevaba
estaba dentro de sus expectativas, ya que no obstaculizaba su movimiento.

No fue para golpear la rodilla, sino para tirar de su pierna doblada hacia su pecho y usar el
impulso para moverla hacia el cielo.

El talén de Tatsuya golped la barbilla del shounen desde abajo.

Usando el shounen, que fue lanzado de cabeza antes de caer, como un peldafio y
casualmente aplastando su garganta bajo los pies, Tatsuya cargd hacia su préximo
oponente. Aunque el archivo unico se habia extendido horizontalmente, todavia estaba muy
lejos de ser un semicirculo. De hecho, todavia era uno contra uno.

"Conjunto, cartucho numero cinco".
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Preparandose para el préximo ataque magico, Tatsuya se prepard para disparar su magia
no sistematica. Tatsuya no pensé en confirmar si la magia no sistematica que puede
reproducirse con los datos del sistema de este mundo podria realmente superar la magia
de este mundo. Pero, no es que no haya tenido ningun efecto. Eso ya fue confirmado. Ahora
para el experimento no ensayado.

La orden verbal era defenderse del dafio de los hechizos de los magos. Sin embargo, el
shounen cuya armadura Tatsuya estaba tratando de hacer contacto parecia haber
entendido mal esto y pensé que Tatsuya lo estaba usando para atacarlo.

Los ojos del shounen se apartaron del arma de Tatsuya. No podia decir que era inteligente
solo mirar el arma del oponente en la batalla. Sin embargo, desviar la atencion de uno del
arma del oponente fue obviamente un error.

Tatsuya golpeé deliberadamente el escudo desde el frente con su espada vikinga.

La reaccion del shounen blindado para concentrar su fuerza en su escudo llego tarde.
Cuando su cuerpo se tambaled hacia atras, su escudo levantado expuso sus piernas.

Tatsuya luego pisoted sus rodillas.

No habia sensacion de un hueso roto. En primer lugar, no hubo retroalimentacién de un
hueso envuelto en piel y musculo. En cambio, se sentia como si su pierna estuviera doblada
mas alla de su umbral como una resina, elastica hasta cierto punto.

Sin embargo, aunque la estructura interna de un cuerpo humano no se reprodujo, la
reaccion humana se reprodujo. El shounen dej6é escapar un grito magnifico y se derrumbé.

Tatsuya escucho el verso final de un canto desde un lado. Parecia que el mago resolvié
cantar su encantamiento incluso si resultaba en fuego amigo. Antes de que Tatsuya pudiera
enfrentarlo, el shounen vestido de rojo se aprovechdé de su aliado que se derrumbd para
enfrentar a Tatsuya y disparar su hechizo.

"Carga."

A través del comando de voz, Tatsuya ejecutd verbalmente la secuencia de activacion que
habia rastreado hasta el protocolo de seleccion de antemano. Al mismo tiempo, dirigié su
mano izquierda hacia la lanza de fuego que volaba hacia él. Llegaba a una velocidad que
apenas le daba tiempo suficiente para esquivar. Pero no estaba seguro de si seria capaz
de detenerlo antes del impacto.

Entonces, Tatsuya se arriesgo.

La destruccion de una secuencia magica a través de particulas de pensamiento de alta
densidad, Gram Demolition.

Aunque no lo habia intentado antes, intent6 interceptar el hechizo con una Particula de
Pensamiento bala.

Con un sonido * pin *, una bala de luz —— una Particula de Pensamiento visualizada bala
se formo en la punta de su dedo indice. Era seguro decir que las estrias tardarian un
momento en salir.
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La lanza de fuego y el sistema de rayos chocaron en el aire.
Se reprodujo una explosion fisica.

Debido a este resultado inesperado, Tatsuya dejé de moverse. En resumen, se sorprendio
y termino6 congelandose. Fue desagradable en la batalla, pero no pudo evitarlo. Tatsuya se
recuperd rapidamente, aunque afortunadamente sus oponentes no habian aprovechado
esta oportunidad para atacarlo.

Todos los enemigos vestidos de rojo, tanto los que vestian armaduras como los que vestian
tunicas, miraron con expresiones atonitas en el punto donde ocurrid la explosion.
Probablemente fue un fendmeno imposible incluso en su sistema de juego. Si no hubieran
entendido que su juego se entrelaz6 con una plataforma de juego diferente, como lo habia
hecho Tatsuya, se sorprenderian demasiado.

En realidad, ese parecia ser el caso.
"Hah ...... ¢ Cual fue esa técnica?"
"¢, Podria haber sido un nuevo componente de la habilidad del jefe?"

La atencion de los shounens fue completamente alejada de Tatsuya. Tatsuya decidio
aprovechar esta oportunidad perfecta para experimentar.

"Predeterminado, cargar".

En este momento, el cartucho niumero cinco que deberia establecerse en el CAD ficticio era
un almacenamiento para secuencias de activacion magica no sistematica. La secuencia de
activacion numero dos fue [Demolicién de Gram] , la secuencia de activacion niumero
tres fue Dispersién de Gram | , la secuencia de activacion nimero cinco fue I Volver a
crecer | (sin embargo, podia usar estos tres comodamente, incluso sin la ayuda del CAD).
Y, la secuencia de activacion nimero uno, la predeterminada, era [Phantom Blow] .

La particula de pensamiento bala girada golped con éxito el shounen con tunica, jhaciendo
un agujero en el centro del cofre del shounen!

En el mundo real, el Phantom Blow de Tatsuya no tenia el poder para tratar heridas fatales.
En el mejor de los casos, podria detener el movimiento del oponente durante
aproximadamente un segundo. Cuando experimentd desde el principio, hizo un hoyo
profundo en el tronco del arbol, pero parece que no recibié una bonificacion adicional del
sistema de juego. Probablemente no tenia nada que ver con el poder magico original, sino
que se representaba como otro hechizo que tenia un poder fijo, era lo que pensaba Tatsuya.

Sin embargo, todavia fue util. Por el momento, se convirti6 en la alternativa para
IDescomposicion] .

"Predeterminado, cargar".

Se necesitaba tiempo para pronunciar el comando, por lo que parecia que seria dificil de
usar en combates de corta distancia, pero seria un arma efectiva a mediano y largo alcance.

(Es necesario verificar el rango efectivo).
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El atraveso al otro mago con una Particula de Pensamiento bala, luego disparé Phantom
Blow | a los dos espadachines fuertemente blindados restantes en sucesion.

El ataque atraves6 la armadura sin problemas. Sin embargo, no pudo atravesar sus
escudos.

(Esto también requiere atencion, eh.)

Al ver los resultados de su experimento, Tatsuya derroté al espadachin, que se defendia
de la Particula del Pensamiento bala con su escudo, con una combinacién de espada
vikinga y daga de parada.

Tatsuya dejo al shounen, que no podia moverse porque su pierna estaba lesionada, como
estaba.

Ese dia, no vinieron mas visitantes. Usando este tiempo, Tatsuya, junto con Miyuki, paso el
resto del dia verificando las habilidades de la magia utilizable en el patio trasero, hasta que
oscurecio.

Habia tres cosas que descubrieron.

Lo primero fue que la variedad de magia utilizable era considerablemente limitada. Aunque
ya lo sabian, la magia que Miyuki podia usar era solo: magia de tipo vibracion que afectaba
la magia de calentamiento, enfriamiento y curacibn compuesta de movimiento,
convergencia y absorcion; la magia que Tatsuya podia usar era solo la magia no sistematica
que operaba directamente particulas de pensamiento. Ademas, en realidad no invocaron
magia, sino que la reprodujeron bajo la apariencia de hechizos especificos. Excluyendo
algunos hechizos, también se reprodujo la efectividad de la magia, por lo que era seguro
decir que era Tutil] .

Lo segundo fue que el sistema, que reproducia la magia de Tatsuya y Miyuki en este mundo,
y el sistema que representaba la magia que usaban los magos vestidos de rojo, eran de
alguna manera cosas completamente diferentes. La explosion que ocurrié cuando la
Particula del Pensamiento bala golped la lanza de fuego parecia ser una alerta que
destacaba un error causado por el conflicto entre diferentes sistemas. Parece que el error
fue percibido como una explosién por Tatsuya y los demas en el mundo creado por el
sistema.

Y lo tercero fue que el rango de magia estaba claramente establecido. Hubo una ligera
diferencia en el rango debido a la variedad de magia, pero en general, era de unos treinta
metros. Y asi, si cualquier magia excede esa distancia, no alcanzara el objetivo deseado.
Tatsuya pens6 que esta condicion digital era el resultado de la influencia del sistema
electronico de sus oponentes que afectaba la funcidn de la Reliquia.

Por el momento, el experimento para confirmar la diferencia entre la magia real y la magia
de este mundo arrojo resultados satisfactorios. Aunque pensé que el espacio del juego era
de alguna manera mas escaso en comparacion con la realidad, sintid que era una tonteria
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traer una habilidad fisica real al juego. Por lo menos, los jugadores que no estaban
satisfechos con esto probablemente no se molestaron en jugar este juego, fue lo que
Tatsuya entendié después de pensarlo.

Como se menciono anteriormente, uno no se veria afectado por los fendmenos fisiolégicos
en este mundo. En términos mas precisos, no se produjo la emisién de productos de
desecho producidos por reacciones bioquimicas. Tatsuya notdé que el efecto fue
particularmente completo esta vez. Recordd sudar en el espacio del teatro al que fueron
arrastrados el ano pasado. Pero esta vez, incluso eso no existia. Ahora que lo pienso, la
sangre no aparecio incluso cuando se corto la piel. En base a esto, parece natural que ni
siquiera se produzca sudor.

Por lo tanto, no habia necesidad de bafarse para lavar el sudor, pero Tatsuya estaba sucio
debido al polvo que acumulé cuando rodé por el suelo durante la batalla. Y ademas, este
mundo estaba frio. Habia un deseo de bafiarse para calentar su cuerpo.

La mansién también estaba amueblada con un bano. Se colocé un banco de madera en un
agua humeda y rociada en una sauna tipo piedra con calefaccion. Al juzgar que no vendrian
mas visitantes ya que el sol ya se habia puesto, los hermanos decidieron posponer su
comida y bafarse primero.

Tatsuya saco suficiente agua del pozo para llenar el balde.

Miyuki us6 magia para calentar un montén de piedras grandes. Habia dos cubos de agua,
e incluso eran lo suficientemente grandes como para usarlos como baneras, por lo que
Miyuki solo calentd uno de ellos a una temperatura adecuada.

No se podia encontrar ni jabon ni cepillo para lavarse el cuerpo, pero era un mundo virtual
en el que no habia necesidad de preocuparse por el sebo en primer lugar, por lo que era
un bafo de imitacidon donde solo les importaba calentar su cuerpo y limpiando la suciedad.
Ambos hermanos opinaron que solo una toalla era suficiente.

"Onii-sama, después de ti".

“No, deberias ir primero. Has estado parado afuera, donde hacia al menos tanto frio como
en pleno invierno, hasta el anochecer. Tu cuerpo debe estar frio, ¢ verdad?

"No importa como lo mires, eres el mas sucio, Onii-sama. O deberia enjuagarte la
espalda?

Tatsuya inmediatamente levanté su bandera blanca ante la traviesa Miyuki sonriendo.
Aunque ella lo habia dicho en broma, él sintio signos de que si la dejaba sola, ella lo haria
seriamente.

Un bafo de vapor era basicamente algo que estimulaba la transpiracion, pero en este
mundo en el que no se sudaba, solo se podia esperar que el vapor aflojara la suciedad, lo
que facilitaba el lavado. Es por eso que no era un estilo de bano futurista donde Tatsuya
tomaba el vapor muchas veces mientras se enfriaba, por lo que, después de calentar su
cuerpo, solo lavo la suciedad con agua y salio.

Un incidente ocurrié después.
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Mientras Miyuki se estaba bafiando, Tatsuya se relajo frente a la chimenea. Aunque penso
"Ella se esta tomando su tiempo", Miyuki siempre ha sido del tipo que se toma su tiempo
en los bafios. Han estado en un mundo que ni siquiera tuvo ningun tipo de entretenimiento
durante dos dias y, ademas, Miyuki no se movio con su cuerpo como Tatsuya en la batalla
simulada. Probablemente ella esta liberando su estrés al bafiarse, eso fue lo que Tatsuya
pensé hasta ese momento.

El momento en que escuchd sonidos no naturales provenientes del bafio.

Era un sonido débil. Tatsuya lo reconocié como el sonido de un cubo cayendo, pero cuando
considero la distancia al bafio y que la puerta estaba cerrada, se dio cuenta de que debia
haber sido muy ruidoso. No era como si la Miyuki habitual fuera tan descuidada como para
hacer tanto ruido.

De repente dandose cuenta de este hecho, Tatsuya se levantd apresuradamente. Con la
misma prisa, corrié al bafio. Se apresuro al vestuario y la llamé desde mas alla de la puerta.

"Miyuki, ¢ sucedio algo?"

Pensando que su mano simplemente se habia deslizado, su primera pregunta se hizo con
calma. Pero, como temia, no habia respuesta desde adentro.

"Miyuki, ¢ estas bien?"

Después de un poco de vacilacion, Tatsuya abrié la puerta del bafio. Una gran cantidad de
vapor brotd y obstruy6 el campo de visién de Tatsuya. Cuando el vapor se disipo, Miyuki se
tumbd débilmente en el banco, y su piel clara ruborizada como un durazno fue lo que
apareci6 en la vista de Tatsuya. La mala premonicién de Tatsuya demostrod ser precisa.

Aunque esto también se aplica a las baferas, las saunas estan destinadas especificamente
a estimular la transpiracién para que uno se sienta renovado. Y esa es la pasion de Miyuki,
amante del bano. Indudablemente, esta vez también se metid en el bafio con esta intencion.

Sin embargo, en este lugar, ni Tatsuya ni Miyuki sudan. Eso probablemente no sea algo
restringido a los dos; Probablemente no haya una funcién para que los avatares de este
mundo suden.

En otras palabras, no importa cuanto tiempo uno tomara el vapor, no sudarian. Miyuki, quien
descuidadamente terminé olvidando esto, siguid insistiendo con [solo un poco mas |

I solo un poco mas | hasta que se desmayo debido al calor. En pocas palabras, tuvo un
golpe de calor debido a que estaba en un ambiente hermético con altos niveles de
temperatura y humedad.

¢Fue Miyuki la que se derrumbd, o fue la toalla de bafio que deberia haber envuelto
alrededor del cuerpo de Miyuki que salia por completo de los ojos de Tatsuya?
Afortunadamente, la toalla de bafo no se habia caido por completo, todavia apenas cubria
el lugar mas importante para esconderse. Aunque esto significaba que se evito el peor de
los casos por ahora, no deberia sentirse comodo hasta que se asegurara de que el "peor
caso" no pudiera tener lugar.

Dejando eso afuera, Miyuki se desmayo y colapso. Y Tatsuya no tuvo tiempo que perder al
dudar, ni al sentirse perdido.
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(No hay glandulas sudoriparas ni vasos sanguineos, asi que, ¢como puedes obtener un
golpe de calor?)

No tenia sentido quejarse de la irracionalidad de la situacién en su mente. Desde el principio,
este lugar fue un mundo irracional y artificial. Incluso si se cortaron las esquinas en el
mecanismo de reproduccion del golpe de calor, el capricho de imitar con precision estos
sintomas aun se lleva a cabo. En este momento, los sintomas del sincope de la fiebre solo
se imitaban, pero quién sabe si los calambres por el calor y el golpe de calor acompafado
de disfuncién cerebral se reflejarian en el avatar de Miyuki.

Tatsuya hizo todo lo posible para asegurarse de que no tocara el cuerpo de Miyuki, era
imposible evitar tocarla por completo, colocando una toalla de bafio alrededor de su
hermana y procedi6 a verter agua del balde sobre su cuero cabelludo. dedos de los pies
Luego, levanté a Miyuki empapada en sus brazos. Tatsuya salié del bafio y se dirigio a la
habitacién que usaba como dormitorio. Sin importarle que la cama se mojara, abrio la
ventana sin cerrar la puerta.

Soplé un viento frio, reduciendo la temperatura en la habitacion. Después de tocar la nuca
de Miyuki, confirmd que la temperatura de su cuerpo habia disminuido visiblemente en
comparacion con antes. Como no habia sudoracién, la hidratacion no deberia ser necesaria,
pero tampoco doleria. Considerando esto, Tatsuya cerré la ventana y fue a buscar una jarra
de agua.

Lo primero que sintié Miyuki fue una sensacién de seguridad.
(Huele a Onii-sama ...... )

De hecho, lo que ella percibié no fue olor corporal, sino las particulas residuales de espiritu
de Tatsuya eso permanecié debido al uso de esta cama durante la noche. Siendo un usuario
de magia sistematica de interferencia espiritual, Miyuki percibio el olor ademas de percibir
la particula espiritual, movimientos de onda, aunque generalmente no lo usaba para evitar

ser engafiada por el ruido excesivo. Ese [sentido del olfato] de ella percibio las particulas
residuales de espiritu de su hermano como [el aroma de su hermano] .

Aunque queria quedarse dormida envuelta en esta tranquilidad absoluta, su conciencia fue
devuelta a la realidad de inmediato por la desagradable humedad.

(¢,Por qué la cama esta tan humeda ...... ?)

La expresion "humedo" era muy moderada, considerando que la cama en la que estaba
acostada estaba empapada.

Mientras intentaba levantar su cuerpo, reconocié qué tipo de ropa llevaba puesto al sentir
la tela mojada tocando su piel. Intentd gritar, pero no pudo encontrar su voz.

(¢, Por qué? s Por qué? ;POR QUE?)
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Se vio a si misma usando una toalla de bafo ligeramente envuelta, antes de darse cuenta
de que solo se envolvia alrededor de su espalda y se juntaba en el frente, y que estaba
acostada en la cama de su hermano cubierta de sudor. El dolor y la alegria conmocionaron
mucho a Miyuki y le arrebataron su capacidad de pensar normalmente.

"¢ Miyuki? Oh, gracias a Dios, estas despierta, eh ......

Ella movio sus ojos hacia la voz que venia de la entrada de la habitacion. A pesar de que
esta era una habitacion oscura, por alguna razén los ojos de Miyuki vieron la silueta de su
hermano. Tatsuya dio una expresion de alivio con una jarra de agua en la mano.

"ONII-SAMA, ;,iPOR QUE!?"

Con sus pensamientos aun en desorden, Miyuki levanté su cuerpo, agarré sus senos y le
gritoé en estado de shock a Tatsuya.

Por la repentina exclamacion de Miyuki, Tatsuya parpaded. Teniendo en cuenta que estaba
medio dormida, su grito tuvo una fuerza sorprendente.

“Onii-sama, jMiyuki se siente triste! jAunque no me hubiera negado sin importar lo que fuera
si lo hubieras deseado, Onii-sama! "

Me pregunto qué demonios esta malentendiendo mi hermana ...

Ese fue el unico texto que salid a la conciencia de Tatsuya. Habiendo sido asaltado por un
grito ambiguo, el inteligente Tatsuya tenia sus pensamientos congelados en este punto.

“iSolo, solo di la palabra! Miyuki felizmente te dejaria, Onii-sama, tener este cuerpoy ... "
"No, jespera un segundo Miyuki!"

Sintiendo que su hermana estaba a punto de soltar una linea que no era realmente
adecuada, Tatsuya de alguna manera logré interrumpirla con éxito. Aunque termind
apurada, hablando rapido hasta el punto de que era dificil comprender lo que decia, Tatsuya
sintio que queria alabarse a si mismo porque no escuchd la continuacion de Ty .

Sin embargo, la situaciéon aun no se resolvio.
"Te derrumbaste en el bano".

Sin darle tiempo a Miyuki para contraatacar, Tatsuya reveld su carta de triunfo, la verdad,
sobre la mesa.

Los resultados fueron instantaneos.

Las violentas emociones de Miyuki desaparecieron de inmediato mientras miraba a Tatsuya
con una expresion atonita.

Usando sus dos brazos y hombros expuestos, apenas oculté su pecho.

Definitivamente terminaria mal si no recuperara sus sentidos lo antes posible, por lo que
Tatsuya, pensando que era un poco lamentable, explico en detalle cémo terminaron en esta
situacion.
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La cara de Miyuki, que inicialmente estaba sonrojada por la emocion, se puso palida ante
los ojos de Tatsuya. Alrededor del tiempo cuando Tatsuya terminé de explicarle hasta la
parte donde la acost6é en la cama y salié a buscar una jarra de agua, la cara de Miyuki
perdié completamente su tez. —— Reflejando sus emociones, su rostro se puso palido.

"iLo siento terriblemente!"

Miyuki se postré de repente en la cama. Suponiendo que iba a disculparse con el estilo
honorable y de mas alto grado, sus manos, por supuesto, serian colocadas horizontalmente
frente a su cara. Y entonces no habria nada sosteniendo la toalla en su lugar.

iPor mi groseria repetida! Y no solo te causé problemas, Onii-sama, también tuve falsas
dudas sobre ti, hablé mal de ti y asi sucesivamente, jMiyuki esta ...!

"iNo te preocupes por eso! jNo me preocupo por eso tampoco! "

Tatsuya mird hacia otro lado cuando Miyuki apart6 las manos de sus senos, por lo que no
vio su apariencia real, pero desafortunadamente, aunque no lo vio fisicamente, sabia lo que
estaba pasando. Terminé imaginando la desnudez de su hermana, pero en lugar de echar
un vistazo, Tatsuya parecia avergonzado.

"Iré a la sala de estar, para que te vistas bien antes de venir".

Tatsuya le informé con una voz compuesta a la fuerza. Sin girar su rostro hacia Miyuki, giré
explicitamente 270 grados, con uno de sus ojos cerrados, especificamente, cerrd su ojo
derecho para que la cama del lado derecho desde su posicién actual no entrara en su
campo de vision, y se fue hacia la salida de la habitacion a paso rapido.

Tatsuya, por supuesto, no vio a Miyuki levantarse enérgicamente, presionando el pecho de
su figura bien redondeada con ambas manos. Sin embargo, en este momento, Tatsuya
claramente imaginé una escena evocadora de su propia creacion, para su maldicion.
Originalmente era una técnica para compensar la ceguera en medio de la batalla, por lo
que no tenia necesidad de que se activara en esta situacion, y queria enfatizar esto en voz
alta.

Finalmente, Tatsuya salié de su propia habitacion. Mientras la gruesa puerta de madera
amortiguaba el grito de verglenza que surgia detras de él, Tatsuya corrié rapidamente
hacia la sala de estar.

Era la manana del tercer dia en el mundo virtual del espacio de los suefios. Tatsuya abrio
los ojos después de escuchar sonidos que lastimaron sus oidos fuera de la ventana.

(Todavia no hemos vuelto ...... )

La misma habitacién imaginaria que vio ayer una vez mas reflejada en sus o0jos.
Confirmando que todavia estaba atrapado en un mundo de suefios, Tatsuya tenia ganas
de suspirar.
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(Como pensé, parece que no podemos despertarnos si no lidiamos con el escenario y
eliminamos un evento necesario ...... )

Sin embargo, luchar por si solo era inutil, e incluso lo que sucedié con su hermana que no
queria recordar no cumplia con los requisitos necesarios.

(No, ¢,podria anoche ser considerado un evento necesario en primer lugar?)

Asumiendo que realmente fue un simple suceso ...... pensando eso, él descompondria este
mundo sin pensar en las consecuencias.

(Incluso si fuera un requisito que necesita ser eliminado, probablemente sea inutil en
cualquier caso ... aunque, ¢qué pasa con el ruido tan temprano en la mafana ...... )

El cielo estaba cubierto por espesas nubes, por lo que era imposible saber el tiempo en
funcién de la posicion del sol. Por lo tanto, existia la posibilidad de que ya fuera la mafana,
enlugarde [temprano enla mafiana] pero Tatsuya estaba en un estado mental inimitable
de querer dormir un poco mas. —El evento de la noche anterior fue suficiente para
agotarlo mentalmente.

Sin embargo, incluso mientras se quejaba ociosamente de eso en su mente, se levanté de
la cama que, por alguna razén, carecia de humedad y se calenté suavemente. Luego se
puso rapidamente su ropa y armadura, equipd su espada vikinga y su daga de parada hasta
la cintura, y salié de la habitaciéon. En el pasillo de la entrada, Miyuki lo estaba esperando
mientras sostenia la lanza que usaba.

"Buenos dias, Miyuki".
“‘Buenos dias, Onii-sama. ¢ Dormiste bien?"

Tatsuya suspir6 aliviado de que Miyuki, al menos en la superficie, no estaba obsesionada
por lo de anoche.

"Si, pude descansar bien".

Tatsuya sabia que la razén por la cual no habia rastros de que su cama estuviera mojada
era porque Miyuki usé su magia limitada para secar la cama.

"Eso es bueno escuchar."

Aunque Tatsuya estaba preocupado de que si se lo insinuaba, Miyuki recordaria la noche
anterior como consecuencia, pero afortunadamente, parecia que ella habia superado el
accidente. Tatsuya suspir6 aliviado por eso. Aprendio de la experiencia del ano pasado que
un incidente dentro de un suefio se prolongaria para siempre y los haria sentir emociones
incomodas.

"He hecho los preparativos para el desayuno".
"Terminaré con esto lo antes posible".

Tatsuya respondio a las bromas de Miyuki (?) Con las suyas, pero por alguna razén sintié
que no se resolveria tan facilmente. —— Por el contrario, tuvo la premonicion de que la
conmocién sin sentido finalmente terminaria con esto.
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"Te deseo suerte. Por si acaso, te estaré animando ".

Por alguna razén, Miyuki probablemente sinti6 que este seria el climax. Podia sentir
seriedad en su tono formal.

"Probablemente no necesites meterte en tantos problemas. Nos vemos mas tarde."

Después de ser visto por Miyuki, quien hizo una reverencia elegante, Tatsuya abrio la puerta
que daba al exterior.

(Son dos equipos esta vez, eh?)
La razon del juicio de Tatsuya fue una obvia diferencia externa entre los dos grupos.

Uno de ellos era el grupo ya familiar de color rojo. Sin embargo, esta vez no fue un shounen,
sino un seinen...... o tal vez un hombre adulto, cubierto por una luz de particulas de espiritu
rojo notablemente llamativo, que lideraba el grupo.

Y el otro fue ... un equipo lleno de variaciones.

El seinen (?) Con la cara de un samurai errante y que parecia ser el mayor estaba, por
supuesto, vestido de rojo. Sin embargo, los otros seis estaban vestidos de diferentes
colores. Azul claro, negro, dorado tefiido de verde, rosa: su cabello y su ropa eran de varios
colores, e incluso venian con una opcion de oreja de gato. Y, sobre todo, incluso el punto
de que habia hembras mezcladas era diferente.

No, esta expresion probablemente era incorrecta. Segun el numero de personas, en lugar
de que las mujeres se mezclen, seria mas exacto decir que un seinen y un shounen se
mezclaron entre las mujeres. O tal vez, un shounen que lidera a cinco hermosas
guardaespaldas femeninas, segun un conocido que le gustaban los juegos retro, la
expresion "harem de chicas hermosas" parecia ser adecuada, asi como una guardiana de
las chicas, o algo asi.

Después de mirar de un lado a otro entre los dos grupos que estaban separados por una
pequenia distancia, Tatsuya llamé al seinen bien construido que lideraba el grupo rojo.

¢ Estas de humor para hablar? ¢ O no tiene sentido?

¢ Fueron las palabras de Tatsuya muy inesperadas? Ambos grupos, el ejército rojo liderado
por los seinen y el grupo de guardaespaldas de chicas hermosas mas uno dirigido por un
shounen, comenzaron a discutir algo. Tatsuya no podia escuchar lo que decian desde
donde estaba parado, pero parecia que la conmocién se calmo hasta la conclusion de
dejarlo en manos de los lideres, y el rojo seinen y el shounen negro intercambiaron miradas.

El seinen puso su mano sobre el mango de su espada.

Mientras gesticulaba [ahora ahoral con sus manos para calmarlo, el shounen asinti6 con
una sonrisa amarga que decia Lo sé] .
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Con solo [Silo sabes, entonces esta bien] , el seinen apart6 la mano del mango.

El resultado de la discusion a través del contacto visual y el lenguaje corporal, fue que el
shounen negro abrid la boca para responder a la pregunta de Tatsuya.

"Soy Kirito. ;Y usted es?"

Mientras el shounen vestido completamente de negro se llamaba a si mismo, los
guardaespaldas mas uno detras de él parecian un signo de interrogacion, lo que implica
"esta haciendo amistad con él", aparecid en sus rostros. Parece que las acciones del
shounen fueron inesperadas incluso para sus aliados.

Antes de que Tatsuya pudiera responder, uno entre el grupo de shounen, la chica de cabello
rosado resopld Tpul .";Qué crees que estas haciendo?", Estaba escrito en su rostro.

Sin embargo, aunque su discurso y sus acciones fueron inesperados para las chicas, para
Tatsuya, finalmente fue una respuesta normal que recibié. Pero, desafortunadamente, en
estas circunstancias, Tatsuya solo pudo responder con una respuesta no tan comun.

"En este lugar, no sé qué nombre deberia tener".

Detras del shounen que se hacia llamar Kirito, la chica de cabello rosado que podria
confundirse con un alegre bebedor volvid a resoplar. Qué espectaculo fuera de linea, es lo
que indudablemente pensoé. Después de todo, incluso el propio Tatsuya sintié que sonaba
asi.

Sin embargo, Tatsuya no tuvo una mejor respuesta. Incluso si dio su nombre real, no
parecia significativo. Porque terminé como un [lactor] atrapado en esta lobra] .

Tenia el papel del villano que les impedia secuestrar a Miyuki a quien se le habia dado el
papel de Gerdr. Si se enfatiza su relacion con Miyuki como hermano, entonces su titulo
oficial es el hermano mayor de Gerdr, Beli. Pero, si se enfatiza su papel para obstaculizar
a Skirnir, entonces él es el padre de Gerdr y el sefior de la mansion, Gymir. Habiendo
pensado hasta aqui, a Tatsuya se le ocurrié una pregunta.

"Si tu nombre es Kirito, entonces esta vez Skirnir es ese seinen?"
"¢ Skirnir?"

La que hizo la pregunta fue la chica de cabello dorado.

"Soy Eugenio de las salamandras".

Ante la pregunta de Tatsuya, el seinen rojo respondié con su nombre. Después de
escucharlo, Tatsuya incliné su cabeza hacia un lado.

"¢ Lagartos de fuego? ¢Salamandras? ¢ Espiritus de fuego?...... Oh, ¢podria ser ese el
nombre de tu grupo? "

Todas las personas que enfrentaban a Tatsuya intercambiaron miradas entre sus
respectivos compareros de grupo.

"No-nombre-san".
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El negro Kirito-shounen llam¢ a Tatsuya. Aceptando ['Sin nombre] como su designacion,

Tatsuya volvid sus ojos hacia el shounen. Aunque Tatsuya descuidadamente no se habia
dado cuenta hasta ahora, de una nifia del tamano de un nifio que habia desarrollado alas,
mas exactamente una existencia que solo podria llamarse una pequefa hada, estaba
parada en el hombro del shounen y susurrando algo cerca del oido de Kirito-shounen.

"No puedo creer que sea posible, pero ¢ eres un jugador?"
A esta pregunta, Tatsuya no respondio, sino que hizo una pregunta.
"¢ Qué quieres decir con jugador?"

Kirito-shounen y Eugene-seinen, que estaban alineados detras de él y habian escuchado
la pregunta, fruncieron el cefio con sospecha. Probablemente no pudieron entender el
significado de la pregunta. Por supuesto, no tenian intencién de salvar a Tatsuya de la
laboriosa tarea de explicar.

"Si lo preguntas con el significado de una persona que juega bajo las reglas de su rol elegido,
entonces no soy un jugador". Porque estoy aqui no por mi propia voluntad.

Tatsuya pudo escuchar [;Es realmente un NPC?] entre el grupo de salamandras, pero
Tatsuya lo ignord. Aunque el tratamiento NPC del juego de ayer continud, en comparacion
con el grupo de shounen de ayer que ni siquiera podia ver el propdsito de la conversacion,
la conversacién de hoy fue mucho mejor.

Y ademas, Kirito-shounen no estaba de acuerdo con el juicio de que Tatsuya era un NPC.
La razén por la que queria continuar la conversacion fue probablemente porque sintié buena
voluntad de su parte.

"Kirito-kun... si no te importa que te llame asi, ¢, puedo hacerte una pregunta?"
Sin esperar a que Kirito-shounen asintiera, Tatsuya le lanzé una pregunta.
"Todos ustedes son jugadores, ¢ verdad?"

El espadachin vestido completamente de negro intercambi6 palabras con las chicas vy el
samurai errante rojo detras de él en un susurro, luego se dio la vuelta para enfrentar a
Tatsuya nuevamente.

"Si. Somos jugadores de ALfheim Online ".

"ALfheim Online...... Es un juego en linea de realidad virtual realizado a través de tecnologia
electronica, ¢ estoy en lo cierto?"

"Justo como pensaba, esta entrelazado, eh".
Una expresion de comprension, luego admiracion, aparecio en el rostro de Tatsuya.

"Sin embargo, construir un entorno de realidad virtual que reproduzca completamente la
vision, el oido y el sentido del tacto con solo tecnologia electronica, y también compartirlo
todo a traves de la red... Parece que la tecnologia de su mundo es mucho mas avanzada
que la nuestra".
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El color mas profundo de confusion hasta el momento tefia la cara del shounen. Tatsuya
se dio cuenta de esto, pero no planteé el problema.

"No conozco demasiado los juegos en linea, pero lo que te trajo aqui fue obviamente una
busqueda, ¢ verdad?"

La chica hermosa y facilmente visible con el pelo largo y azul claro parada justo detras del
shounen le pregunto al espadachin negro, no el hada montada en su hombro I';Realmente
esta persona no es un jugador?] . Desafortunadamente, la respuesta del hada no llego a
los oidos de Tatsuya.

"Esta bien. Aceptamos la solicitud de Frey y vinimos aqui para traer de vuelta a Gerér ".
En la linea del shounen negro, esta vez Tatsuya se confundio.

"¢ Traela devuelta? Gerdr ya se caso con Frey? En ese caso, ¢no eres Skirnir? "

Esta vez, la chica de cabello dorado vestida de verde habld con Kirito-shounen.

"Onii-chan, esta persona parece tener una idea equivocada, ya que piensa que vinimos
para una busqueda diferente".

"¢ Una mision diferente?"

Ignorando a Tatsuya, el shounen negro comenzé una conversacion con la chica de cabello
dorado, pero como era algo que Tatsuya también queria saber, continud pinchandose las
orejas.

Si su conversacion se resumiera, sonaria asi.

En la linea de tiempo de este mundo, Frey y Gerdr ya se habian casado. Y, por alguna
razén, Gerdr parece haber fallecido. Sin renunciar a su esposa muerta, Frey proclamo que
recompensaria a las hadas subordinadas que recuperaron a Gerdr de Niflheimr; Esa fue
toda la historia.

(Oye, oye....... El episodio de Skirnir y el paseo a caballo de Hermddr al reino de los muertos
se mezclaron. En ese caso, ¢tomar a Miyuki e ir a la residencia de Frey es la condicion para
volver al mundo real?)

"Kirito-kun".

Entendiendo los puntos principales de sus circunstancias, Tatsuya lanzd una pregunta por
curiosidad.

¢ Qué dijo Frey que daria como recompensa? Después de casarse con Gerdr, la [Espada
de la Victorial ya no deberia estar en manos de Frey ".

“El [ Skidbladnir ] . Esa nave es necesaria para la proxima mision.

La chica dorada verdosa con una voz hosca que probablemente estaba enojada interrumpio
a Tatsuya justo en medio de su amigable conversacion con el shounen y respondio la
pregunta de Tatsuya.
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"Esta bien."

Eugene-seinen, que hasta ahora habia confiado a Kirito-shounen con el oponente Tatsuya,
tuvo suficiente espera, saco su espada y dio un paso adelante.

"Sera mejor que entregues obedientemente a Gerdr. Si no......
Ante la amenaza abierta, los ojos de Tatsuya se estrecharon rapidamente.
"iEugene-san, espera!"

Quien interrumpioé esta atmosfera explosiva fue la chica con el pelo largo y celeste.
Interceptd a Eugene-seinen por la espalda y luego volvio la vista hacia Tatsuya.

"Soy Asuna".

Por alguna razon, el grupo de las salamandras se conmovio después de escuchar esa
presentacion. Varios murmullos como [;Es eso......] , TEs la primera vez que veo algo
real.....] , [Ella es mas linda que en los datos bidimensionales] , [;Qué, el Berserk
Healer es una belleza? | Se filtrd, pero Tatsuya ignoro sus voces, lo que le dio una extrana
sensacion de deja vu, sin mostrar una sonrisa irénica.

“‘Asuna-san, eh. ; Asi que?"
...... No-name-san, ¢ nos permitirias hablar con Gerér?"

Parece que la razén por la que la chica llamada Asuna dudd por un momento fue porque
no sabia como dirigirse a Tatsuya. ——Al final, ella parece haber decidido seguir el ejemplo
de su amante (?).

"iEsto es simplemente absurdo!"
Desde detras de Asuna-jou, se escucho la voz disgustada de Eugene-seinen.

“Eso no es un jugador. Esa cosa es un NPC. No es amistoso ni neutral, jes un PNJ
antagoénico, un enemigo! ¢ Hay espacio para la negociacién?

"Aunque lo llamas antagonista, ¢no lo atacabas antes de que él contraatacara a cambio?
Incluso si no es un jugador, esa persona tiene su propia voluntad. No creo que esa discusion
sea imposible ".

Asuna-jou ahora le dio la espalda a Tatsuya. Estaba completamente llena de aberturas vy,
ademas, no habia nadie de su lado; tal estado no podria llamarse estar vigilante. ¢ Podria
esto significar que ella estaba poniendo su fe en él? Tatsuya penso que si.

Si tenian la intencion de mantener una discusion con su oponente, incluso Tatsuya no era
renuente a corresponder. Volver a la realidad era su primer y unico objetivo. Por lo tanto,
un punto muerto era extremadamente indeseable. Como la reunién de Miyuki con [Frey |
podria ser una condicion clara para el evento, desde la perspectiva de Tatsuya, la propuesta
de Asuna-jou tenia mucho espacio para consideracion.

Sin embargo, parece que su juego no fue tan pacifico.
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"Si él tiene su propia voluntad, entonces esa es la razéon mas por la que las discusiones y
cosas similares son imposibles. Ayer se ocup6 de dieciocho de mis camaradas. jSu cruel
manera de matar fue romper la pierna de uno de mis hombres en un area sin vuelo y dejarlo
en esa condicion para que muriera congelado!

...... ¢ No podia usar la curacion? ¢Y las pociones?
"Escuché que los que podian usar magia fueron asesinados primero".

Probablemente sea natural ya que esto es solo un juego, pero parecia que los shounens
de ayer habian sido revividos de manera segura. Habiendo escuchado las palabras de
Eugene, eso es lo unico en lo que Tatsuya penso.

"Usar sus pociones fue su error, pero aun asi, no espero que sea factible una discusién con
un tipo que lo dejo solo sin un golpe final ni tratamiento.

Tatsuya también tenia algo que decir. Pensé que esperar tratamiento y cosas similares
mientras lo atacaban unilateralmente era pedir demasiado, pero si sus oponentes juzgaban
que "una conversacion es imposible", entonces no tenia mas remedio que aceptar que era
verdad.

"Como lo habiamos arreglado, Kirito, mi grupo lo esta haciendo primero".
La persona con la que estaba hablando el seinen rojo era el shounen negro.
“Asuna, quédate atras. Empujarnos hacia Eugene va en contra de las reglas.

Ante las palabras de Kirito-shouen, Asuna-jou dio un paso hacia atras mientras le
arrancaban el pelo de la espalda.

"Te han hecho esperar, Beli".

Ya veo, parece que Eugene-seinen habia escuchado de los shounens de ayer que Miyuki
llamé a Tatsuya [Onii-sama] . Sin embargo, en ese caso, no hubo una relacion de
cooperacion entre Eugene-seinen y Kirito-shounen. Si hay una recompensa, lo mas
probable es que sea una relaciéon competitiva. Y, sin embargo, fue muy caballeroso de su
parte discutir y decidir sus turnos, era lo que sentia Tatsuya. E incluso sintié envidia. Para
ellos, pelear probablemente era solo un juego. Tatsuya no pudo evitar sentir una intencion
sangrienta por un mundo que se sentia tan cerca del mundo real pero que permitia matarse
entre ellos, pero esperaba que fuera solo un miedo absurdo.

"Lo diré de nuevo. Entregue a Gerdr. Si no."
HNO-"

Tatsuya rechazo las palabras de Eugene-seinen. Seria una cosa si dijera "Deja que Miyuki
conozca a Frey", pero como dijo "Entregue a Miyuki", no hay forma de que Tatsuya esté de
acuerdo.

Parecia que Eugene tampoco tenia intencién de continuar el dialogo. Incluso Tatsuya no
esperaba que surgiera una discusion seria. Sin embargo, sucedio algo inesperado.

"¢ Estas bien por tu cuenta?"

Dream Game 32

Autor: Sato Tsutomu
Traduccion: U.Z. Akerman



"No me molestes con esos principiantes que ni siquiera les ha crecido el pelo todavia! jVoy
a derribarte en una pelea uno contra uno! "

Eugene-seinen golped ferozmente a Tatsuya. Tal como habia proclamado sobre la
diferencia en su estado, la esgrima del seinen estaba en un nivel diferente de los shounens
de ayer. Incluso la espada de dos manos en sus manos parecia una espada sagrada unica
0 una espada magica.

Por otro lado, el mango de la lanza contra el que Tatsuya tuvo que luchar era simplemente
uno de madera ordinario que, lejos de tener un nucleo de hierro, ni siquiera tenia cuero
envuelto alrededor. Si fue golpeado directamente por el ataque cortante del seinen,
probablemente terminaria facilmente quebrandose o rebanandose.

Tatsuya no tenia intencion de ser golpeado directamente por un ataque de clase tan pesada.
Coincidiendo con su paso, Tatsuya giré la lanza, usando su mango para bloquear el centro
de la espada de dos manos, evitando un curso de golpe directo del corte lineal. Apuntando
la punta de lanza a los pies de su oponente, se aseguré de que Eugene no pudiera asumir
una postura adecuada.

Segun lo que habia dicho el grupo de shounen de ayer, estaban acostumbrados a batallas
en vuelo. Como prueba de eso, el juego de pies de Eugene-seinen no fue tan pulido como
su habilidad con la espada. Para ser honesto, juzgd que la técnica de Eugene de manipular
una espada desenvainada era mejor que la suya. Pero en cuanto al juego de pies y otros
movimientos con los pies en el suelo, Tatsuya era mas 0 menos superior.

La irritacion aparecié en la cara del seinen. Probablemente estaba mas molesto por no
poder asumir una postura adecuada que su ataque por no alcanzar su objetivo. Ademas,
Tatsuya encontré algo asi como un habito en el estilo de lucha del seinen. Eugene-seinen
tenia la tendencia de tratar de encontrar la oportunidad de chocar sus cuchillas, o golpear
el escudo del oponente con su espada.

Cuando Tatsuya mostré intencionalmente una apertura, Eugene-seinen golped con un
poderoso golpe de una postura irracional.

Tatsuya dio un paso atras, esquivo y luego avanzo hacia el shounen con una postura
aparentemente indefensa después de que su espada se balanceara horizontalmente.

El seinen rojo se echod a reir mientras sonreia ampliamente.

A pesar de su postura rota, el shounen cortd su espada de derecha a izquierda con el poder
de un solo brazo.

Una barra inclinada y propensa. En ese caso, Tatsuya probablemente podria detenerlo,
incluso con su simple lanza.

Sin embargo, Tatsuya no bloqued la espada del seinen con el mango de su lanza.

Solté su lanza y us6 su mano izquierda para golpear la mufieca derecha de la espada que
se balanceaba.

La espada que surgi6é de la mano del seinen rozé la espalda de Tatsuya.

Esto solo hizo pedazos la armadura de cuero de Tatsuya.
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La espada alcanzé debajo de la armadura. Sin embargo, si este fuera el mundo real, solo
habria cortado la piel. A Tatsuya no le importaba una herida que no sangrara.

Al golpear con su mano derecha, agarro la mufieca izquierda del seinen y movié su palma
derecha debajo de la barbilla del oponente.

Mientras tiraba de su mano derecha, Tatsuya pateo la parte posterior de la rodilla derecha
de su oponente con el talén derecho, gird su cuerpo hacia la izquierda y envolvié la gran
estructura de Eugene-seinen.

Una variacion de un osoto makikomi. La diferencia con un osoto makikomi estandar era
patear la parte posterior de la rodilla de su oponente con el talén, en lugar de atacar con la
pierna y no estar pegado a su oponente. Luego giré el cuello de su oponente mientras
empujaba la clavicula y golped su cabeza hacia el suelo.

Con un temblor, los dos cayeron al suelo uno encima del otro. Tatsuya estaba arriba,
mientras que Eugene-seinen abajo. La mano derecha de Tatsuya todavia agarraba la
mandibula de Eugene-seinen.

No habia sensacioén de la fractura de los huesos del cuello.

Sin embargo, si hubo una reaccion.

Tatsuya se puso de pie, Eugene-seinen no.

Seguia respirando. El seinen abrié mucho los ojos y se desmayo.

Mientras aun estaba tan silencioso como la tumba, Tatsuya recogié su lanza y apunté con
su punta a Kirito-shounen.

El cuerpo del shounen estaba envuelto en Iluces de particulas espirituales
impenetrablemente negras. El espadachin negro desenvainé su espada.

Asuna-jou extendié su mano hacia Kirito-shounen, pero la nifia dorada y la nifia de cabello
rosado la detuvieron.

Para no tropezar con el derrumbado Eugene-seinen, Tatsuya se movio diez pasos mientras
estaba en una postura de hanmi.

Kirito-shounen sigui6 a Tatsuya con paso cauteloso.
Tatsuya dejo de moverse y Kirito-shounen dejé de moverse.

Al momento siguiente, Kirito-shounen se enfrentd a Tatsuya y cargé a una velocidad que
Tatsuya ni siquiera podia seguir con sus 0jos.

Tatsuya inmediatamente se dio cuenta de que habia subestimado la verdadera fuerza del
shounen.

Este shounen era fuerte.
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Su habilidad con una espada era inequivocamente mejor que la técnica de manejo de la
lanza de Tatsuya.

No tenia el juego de pies de mala calidad de Eugene-seinen.

Su esgrima carecia de desorden, como si hubiera estado blandiendo una espada todos los
dias por quién sabe cuantos afos.

Lo que hizo que los ojos de Tatsuya se abrieran mas fue la velocidad de corte sobrehumano
que coincidia con su espada que a veces brillaba. No, estaba completamente mas alla del
limite de una velocidad que los humanos podian alcanzar. La razén por la cual su oponente
no pudo hacer un corte lo suficientemente profundo como para alcanzar su hueso fue que:
Tatsuya predijo el movimiento de su oponente y lo evadié antes de que la espada
comenzara a golpearlo; Cuando una espada brillaba, su punteria no cambiaria en el camino,
y después de que el shounen se balanceara con su espada a una velocidad sobrehumana,
su movimiento se detuvo temporalmente.

Sin embargo, incluso si Tatsuya lo llamara un periodo de rigidez, no podria usar esa
apertura. Eso fue porque incluso si comenzo a esquivar antes de ser golpeado por la espada,
nunca podria esperar evitarlo por completo.

Ya no tenia tiempo para elegir un enfoque. Incluso el dafo infligido probablemente estaba
cerca del limite. La espada del espadachin negro... brillaba.

Tatsuya lo interceptd con el mango de su lanza.

Justo antes de que la cuchilla rompiera la lanza, Tatsuya utilizo la flexion del mango, pero
fue enviado volando una gran distancia hacia atras.

Un cartucho virtual ya estaba configurado.
"Predeterminado, cargar".

Sosteniendo la lanza en su mano derecha, Tatsuya apunté su dedo indice izquierdo hacia
el espadachin negro.

Una particula de pensamiento visualizada bala disparada a Kirito-shounen.
El shounen retorcio su cuerpo con reflejos increibles.

La particula de pensamiento de golpe fantasma bala rozé el costado del shounen y rasgo
Ssu ropa.

Una segunda bala fue cargada en la punta de los dedos de Tatsuya.
El shounen blandié su espada.

Tatsuya dispar6 Phantom Blow —— y la espada de Kirito-shounen corté y atravesé la
Particula del Pensamiento bala.

En la escena inesperada, Tatsuya se puso rigido.
El espadachin negro cargoé ferozmente.

Tatsuya tird inconscientemente su lanza con su mano derecha hacia su hombro.
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Cuando el shounen desato su brillante ataque de barra, Tatsuya noté que habia una regla
fija.
El movimiento justo antes de que la espada comenzara a brillar era siempre el mismo.

No significaba que el ataque de corte brillante vendria de la misma postura.

Depende del juego de armas respectivo, pero el movimiento inicial fue practicamente el
mismo.

La razon por la cual Tatsuya no habia sufrido heridas fatales debido a la velocidad de la
espada que estaba por encima del limite de los humanos era que habia visto esa regla en
una etapa temprana.

Para descubrir qué hacer, Tatsuya no tuvo mas remedio que aprender observando a su
oponente.

Estaba desesperado y, al mismo tiempo, basado en un calculo esperanzador de que,
incluso si las posibilidades eran escasas, podria ser capaz de frenar el préximo ataque, lo
que probablemente seria imposible de manejar de otra manera.

Una expresion de sorpresa aparecio en los ojos del espadachin negro.

A pesar de perder el equilibrio, Kirito-shounen asumié una postura, con su mano izquierda
hacia adelante, y su mano derecha moviendo su espada hacia su hombro.

La espada del shounen brillaba en un profundo color carmesi.
Tatsuya no se dio cuenta.
Que su propia lanza también estaba cubierta por la misma luz.
Tatsuya empujé su lanza.
Después de un simple retraso, el shounen empujé su espada.

La lanza de Tatsuya y la espada de Kirito-shounen llegaron al cuerpo de su respectivo
oponente al mismo tiempo.

La lanza de Tatsuya atraveso el hombro izquierdo de Kirito-shounen,

Mientras que la espada de Kirito atraveso el pecho de Tatsuya.

Se escuché un chillido agudo.

Con la espada todavia perforando su pecho, Tatsuya mir6é por encima del hombro.
Sin darse cuenta, Miyuki se asomé por la entrada de la mansion.

Aunque fue un milagro que no muriera de inmediato, eso instantaneamente ya no tuvo
importancia.

El hermoso rostro de Miyuki estaba deformado por la angustia.
La razén por la cual su hermana hizo tal expresion fue la eliminacion de su hermano mayor.

Con su conciencia desvaneciéndose, Tatsuya reunio lo ultimo de su fuerza.
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La red electrénica que se entrelazé con particulas de pensamiento y particulas de espiritu.
Interviniendo en esa estructura, Tatsuya [Descompuso] este mundo.

Desde todas las direcciones, podia escuchar sonidos como si cientos de objetos de vidrio
se rompieran.

Esta vez, la conciencia de Tatsuya fue absorbida por la oscuridad ......

OO0

...... i-sama, Onii-sama, Onii-sama!"

La encantadora voz de su hermana lo llamé desesperadamente.

Para responder a esa voz, Tatsuya recupero su conciencia del fondo de la oscuridad.
"Miyuki ...... No llores".

"Onii-sama, jgracias a Dios!"

Habiendo dicho eso, Miyuki abrazé a Tatsuya.

Mientras detenia el cuerpo de su hermana, Tatsuya miré a su izquierda y derecha.
Esta era su habitacién, en su propia casa.

Vestido con su ropa de dormir, Tatsuya se rindié ante Miyuki, vestido de manera similar con
ropa de dormir, abrazandolo.

Los numeros visibles en la pantalla de la pared eran del dia siguiente de la fecha que
recordaba.

Mirandolo objetivamente, estaba durmiendo como siempre, y despertando como siempre.
"Me he quedado dormido, eh... ;Podré llegar al entrenamiento matutino?"

"Caray...... oh tu, Onii-sama".

A la voz de Tatsuya, Miyuki le dijo mientras lo abrazaba con una sonrisa mientras lloraba.
"Miyuki...... También lo viste, ¢verdad?"

A pesar de expresar esa pregunta, estaria mintiendo si dijera que no dudaba.

Sin embargo, tampoco podia dejar que terminara sin preguntar eso.

"Esa no era la realidad. Te das cuenta de eso, ¢ verdad?
Mientras acariciaba suavemente el cabello de Miyuki, Tatsuya dijo eso para calmarla.

Sin embargo, Miyuki no dejé de abrazar a Tatsuya.
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(...... Bueno, esta bien).

Hablando de eso, Minami estaba de camino a casa en este momento. Nadie los
interrumpiria.

Por un tiempo, Tatsuya permitié que su hermana hiciera lo que quisiera. Tatsuya comenzé
a pensar en el misterioso suefio de la noche anterior, aunque no era un medio para desviar
su atencion de las extremidades suaves y flexibles de Miyuki.

Inicialmente, sobre los sentidos. Sobre la teoria de que un mundo de realidad virtual creado
con tecnologia electronica se fusiond con un mundo de suefios de realidad virtual formado
por particulas espirituales. Acerca de la posibilidad de una tecnologia que interfiere con las
particulas de alcohol utilizando la electrénica.

Sin embargo, en poco tiempo la atencion de Tatsuya se centré en la batalla de anoche.

La batalla a muerte con el espadachin negro. Sintié que habia pasado mucho tiempo desde
que lo llevaron a una esquina como esa. Y recorddé como, bajo esa presién, su corazoén latia
en esa batalla de espadas y magia.

(Si eso fuera solo un juego administrado en este mundo, entonces probablemente habria
una oportunidad de desafiar a ese shounen por venganza......)

Desafortunadamente, fue arrastrado a ese mundo irrazonable dos veces ahora, pero
probablemente no seria malo si pudiera conseguir una revancha con él. Tatsuya sintio estos
pensamientos conflictivos.

—— Afortunadamente o desafortunadamente, la oportunidad de tener una revancha en ese
mundo nunca llegé. Al final, Tatsuya y Miyuki no identificaron la verdadera forma de la
Reliquia que les mostré ese suefio.

Fin.
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